
 

CURSO DE ALEMÃO - Andréia Bohn 1 

CURSO DE ALEMÃO - Andréia Bohn 

Vokabularsteigerung 

 
[Am 12. Oktober 1810 heiratete...] 

Hast du am 15. Oktober Geburtstag? 
Tu tens aniversário no dia 15 de outubro? 
 
Was wird am 3. Oktober gefeiert? 
O que é festejado no dia 3 de outubro? 
 
Am 3. Oktober feiert man in Deutschland den Tag der deutschen 
Einheit. 
No dia 3 de outubro festeja-se na Alemanha o dia da unificação 
alemã. 
  

[…in den folgenden Jahren zu wiederholen …] 

Die folgenden Stunden sind entscheidend. 
As seguintes horas são decisivas. 
 
Wie schreibt man die folgenden Wörter? 
Como se escreve as seguintes palavras? 
 
Vieles wird sich in den folgenden Jahren ändern. 
Muitas coisas mudarão nos próximos anos. 
 
[In den 1870er Jahren wuchs das Angebot …] 

Der Markt hat heute ein reichhaltiges Angebot an Obst. 
A feira tem hoje uma abundante oferta de frutas. 
 
Was ist heute im Angebot? 
O que está em oferta hoje? 
 
Hiermit senden wir Ihnen unser Angebot. 
Por este meio nós lhe enviamos nossa oferta. 
 
[Damals bekam die Wiesn mit Bierhallen…] 
 
Damals hatte ich keine Kenntnisse davon. 
Naquela época eu não tinha conhecimento disso. 
 
Was haben die Eltern damals gemacht? 
O que os pais fizeram naquela época? 
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Ich konnte damals nicht viel helfen. 
Naquela época eu não pude ajudar muito. 
 
[…liegt die Festleitung in den Händen…] 
 
Das liegt nicht in meinen Händen. 
Isto não está em minhas mãos. 
 
Was hat er in den Händen? 
O que ele tem nas mãos? 
 
Ich habe die Lösung in meinen Händen. 
Eu tenho a solução em minhas mãos. 
 
[…wie die Zahl der Bierstände.] 

Die Zahl der Mitglieder hat sich in den letzten zehn Jahren 
verdoppelt. 
O número de integrantes dobrou nos últimos 10 anos. 
 
Die Besucher kamen in großer Zahl. 
Os visitantes vieram em grande número. 
 
[…die Besucher der Wiesn …] 

Der Präsident empfing die ausländischen Besucher. 
O presidente recebeu os visitantes estrangeiros. 
 
Der Kölner Dom beeindruckt alle Besucher. 
A catedral de Colônia impressiona todos os visitantes. 
 
Die Besucher möchten Tee und Saft trinken. 
Os visitantes querem tomar chá e suco. 
 
[Wegen des schöneren Wetters …] 

Wegen seiner Verletzung konnte er nur sehr langsam gehen. 
Devido ao seu machucado ele somente pôde caminhar bem devagar. 
 
Wegen des schlechten Wetters mussten wir lange warten. 
Devido ao mau tempo nós precisamos esperar muito tempo. 
 
Wegen ihres schlechten Gehalts kündigt sie. 
Devido ao seu salário ruim ela pede demissão. 


